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Lesen Sie die Bedienungsanleitung, das beiliegende Heft
,Garantie- und Zusatzhinweise” sowie die aktuellen Infor-
mationen und Hinweise im Internet-Link am Ende dieser
Anleitung vollstandig durch. Befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Diese Unterlage ist aufzubewahren und bei
Weitergabe der Lasereinrichtung mitzugeben.

Funktion / Verwendung

Laser-Entfernungsmesser mit griner Lasertechnologie

— Funktionen: Distanzen, Flachen, Volumen, Dauermessung, Winkel-
funktion 1 + 2 + 3, digitale Libelle und Kalibrierung des Tilt-Sensors,
Addition / Subtraktion von Langen, Flachen, Volumen

— 360° Neigungssensor zur Bestimmung der horizontalen
und vertikalen Distanz

- Bluetooth®*-Schnittstelle zur Ubertragung der Messdaten

Allgemeine Sicherheitshinweise

— Setzen Sie das Gerét ausschlieBlich gemé&B dem Verwendungszweck
innerhalb der Spezifikationen ein.

— Folgende Personen dirfen das Gerat nur verwenden, wenn sie ent-
weder durch eine Person beaufsichtigt werden, die fur ihre Sicherheit
zustandig ist oder von dieser Person Anweisungen erhalten haben,
wie man das Gerat benutzt:

— Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten

— Personen, denen Wissen und/oder Erfahrung zur Benutzung
des Gerates fehlt

— Kinder (unter 14 Jahren).

— Das Gerat und sein Zubehér sind kein Kinderspielzeug.

— Umbauten oder Veranderungen am Gerét sind nicht gestattet,
dabei erlischt die Zulassung und die Sicherheitsspezifikation.

— Setzen Sie das Geréat keiner mechanischen Belastung, enormen
Temperaturen, Feuchtigkeit oder starken Vibrationen aus.

— Das Gerat darf nicht mehr verwendet werden, wenn eine oder
mehrere Funktionen ausfallen oder die Batterieladung schwach ist.

— Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise von lokalen bzw.
nationalen Behorden zur sachgemaBen Benutzung des Gerates.

Sicherheitshinweise
Umgang mit Lasern der Klasse 2

Laserstrahlung!
Nicht in den Strahl blicken!
Laser Klasse 2
<1mW:515nm
EN 60825-1:2014

— Achtung: Nicht in den direkten oder reflektierten Strahl blicken.
— Den Laserstrahl nicht auf Personen richten.
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— Falls Laserstrahlung der Klasse 2 ins Auge trifft, sind die Augen bewusst
zu schlieBen und der Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.

- Manipulationen (Anderungen) an der Lasereinrichtung sind unzulassig.

— Betrachten Sie den Laserstrahl oder die Reflektionen niemals mit
optischen Geraten (Lupe, Mikroskop, Fernglas, ...).

Sicherheitshinweise
Umgang mit elektromagnetischer Strahlung

— Das Messgerat hélt die Vorschriften und Grenzwerte fur die elektro-
magnetische Vertraglichkeit gemaB EMV-Richtlinie 2014/30/EU ein,
welche durch die RED-Richtlinie 2014/53/EU abgedeckt wird.

— Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in Krankenh&usern, in Flugzeugen,
an Tankstellen, oder in der Nahe von Personen mit Herzschrittmachern,
sind zu beachten. Die Moglichkeit einer gefahrlichen Beeinflussung oder
Stérung von und durch elektronische Geréte ist gegeben.

— Bei einem Einsatz in der Nahe von hohen Spannungen oder unter hohen
elektromagnetischen Wechselfeldern kann die Messgenauigkeit beein-
flusst werden.

Sicherheitshinweise
Umgang mit RF-Funkstrahlung

— Das Messgerat ist mit einer Funkschnittstelle ausgestattet.

— Das Messgerat hélt die Vorschriften und Grenzwerte fur die elektro-
magnetische Vertraglichkeit und Funkstrahlung gemaB RED-Richtlinie
2014/53/EU ein.

— Hiermit erklart Umarex GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp
LaserRange-Master Gi7 Pro den wesentlichen Anforderungen und
sonstigen Bestimmungen der europaischen Richtlinie fir Funkanla-
gen (Radio Equipment Richtlinie) 2014/53/EU (RED) entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfigbar: http://laserliner.com/info?an=AHE

Griine Lasertechnologie
DD Lasermodule in der DLD-Ausfiihrung stehen fur eine hohe
d  Qualitat der Linie, ein sauberes, klares und dadurch gut
sichtbares Linienbild. Im Gegensatz zu friheren Genera-
tionen sind sie temperaturstabiler und energieeffizienter.

Das menschliche Auge hat zudem eine hohere Empfind-
lichkeit im Wellenbereich des grinen Lasers als zum
Beispiel beim roten Laser. Dadurch erscheint die griine
Laserdiode im Vergleich zur roten sehr viel heller.

Grulne Laser — speziell in der DLD-Ausftihrung —
bieten also Vorteile in Bezug auf die Sichbarkeit
der Laserlinie unter ungiinstigen Bedingungen.

m Ca. 6-mal heller als ein typischer, roter Laser mit 630 - 660 nm
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DISPLAY:

a

Anzeige Funktionsauswahl

b Messebene (Referenz)

hinten / vorne

¢ Anzeige min/max-Dauermessung /

o

— - >a -

k
1
m
n
o
p
q
r
s
t
u
v

Flache / Volumen / Winkelfunktion
1+2+3

min/max-Dauermessung

Messwerte / Messergebnisse /
Fehlfunktion / Service erforderlich
Neigungswinkel Gerat
Batteriesymbol
Bluetooth®*-Funktion aktiviert
Zwischenwerte / min/max-Werte
Addition / Subtraktion von
Langen, Flachen, Volumen
Einheit m /inch / ft
Langenmessung
min/max-Dauermessung
Flachenmessung
Volumenmessung
Winkelfunktion 1
Winkelfunktion 2
Winkelfunktion 3

digitale Libelle

Kalibrierung des Tilt-Sensors
Speicher

Bluetooth®*-Funktion

TASTATUR:

1.
2.

w

»

[

o

AN / Messen
Léschen der letzten
Messwerte / AUS

. Addition von Langen, Flachen,

Volumen / gespeicherte
Messwerte ansehen

. Messebene (Referenz) hinten /

vorne; Messeinheit m / inch / ft

. Lange / min/max-Dauermessung /

Flache / Volumen / Winkelfunk-
tion 1 + 2 + 3/ digitale Libelle /
Kalibrierung des Tilt-Sensors /

Speicher / Bluetooth®*-Funktion

. Subtraktion von Langen,

Flachen, Volumen / gespeicherte
Messwerte ansehen

* Die Bluetooth® Wortmarke und das Logo sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
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Batterien einlegen

Das Batteriefach 6ffnen und
Batterien (2 x Typ AA) gemaB
den Installationssymbolen
einlegen. Dabei auf korrekte
Polaritat achten.

Einschalten, Messen und Ausschalten:

Gerat an Laser an Messen Gerat aus
= x| 2| plser— 3x] '
i@ i -
C
o 1x |
Messeinheit D> Loschen c
umschalten: I des letzten o

m /inch / ft Messwertes:

Messebene (Referenz) umschalten:

hinten (Geréat an) vorne
DIST
. iJC i
(g ] 1x]

Funktionen umschalten:

Lange / min/max-Dauermessung / Flache / Volumen / Winkelfunktion
1+ 2 + 3/ digitale Libelle / Kalibrierung des Tilt-Sensors / Speicher /
Bluetooth®*-Funktion

Lange
(Gerat an)

DIST 1x ‘ . O } ,
T 0 g <= 4 -

® =

It

DIST

Langenmessung:
ot Gerat an Laser an Messung
—* 1X| 2X| *laser 3X|

o 0



Laserliner

Addition und Subtraktion von Langen:

Lange Laseran 1.lange +/- Laseran Ergebnis
(Gerét an) usw.
Tlaser Tlaser
1
— gl ---+- g -
DIST 1X| ZXI
—*
x| 1x
DIST 1x 2x
)
min/max-Dauermessung:
min/max
a2
> LN Messung startet
automatisch Beenden
DIST 1X|
—*

Das LC-Display zeigt den groBten Wert (max), den kleinsten Wert (min)

und den aktuellen Wert an.

Flachenmessung:

- Flache Laseran 1. Messung Laser an 2. Messung
—l Tlaser Tlaser
W | I |
o x| 2x| 3x| ax|
Flachen Kalkulation:
- Flache  Laser an 1. Laser an 2. +/-
I Messung Messung
d —l *laser T laser
L iJ L iJ C  +-
o x| 2x | 3x| ax |
1x | 1x
usw. Laser an l_l Laser an E Ergebnis
o 1x | 2x | 3x| ax | usw.
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Volumenmessung:
1. Messung 2. Messung 3. Messung

Volumen
a
> * laser * laser * laser
oisT 1x | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x |
et

Volumen Kalkulation:

- Volumen 1. Volumen +/-
?}’ *Iaser alaser alasev
oioieio:-
oisT 1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|
g4
USW. Tlaser T laser T laser
VONOHA s
usw.
o7 1x| 2x| 3x| 4x| 5x| 6x|

Winkelfunktion 1:
- Winkelfunktion 1 Messung
'::‘_>’ _| Tlaser 4 _]
< 04 A <

oisT | | Ergebnisse

Die Messergebnisse werden durch den 360° Neigungssensor automatisch
ermittelt.
I Die Ruckseite des Gerates dient als Bezugsflache fur die Messung
von Winkeln.



Laserliner

Winkelfunktion 2:

Winkel- 1. Messung 2. Messung
funktion 2

> N [ [ =
<lla 1o 52

oisT x | 2x | 3x | 4 | Ergebnisse
—=

Die Messergebnisse werden durch den 360° Neigungssensor automatisch
ermittelt.

I Die Ruckseite des Gerétes dient als Bezugsflache fur die Messung
von Winkeln.

Winkelfunktion 3:

Winkel- 1. Messung 2. Messung
funktion 3

3 - A A
4 42 v 2=

oisT x| 2| 3x| ax| Ergebnisse
—

Die Messergebnisse werden durch den 360° Neigungssensor automatisch
ermittelt.

I Die Ruckseite des Gerétes dient als Bezugsflache fur die Messung

s von Winkeln.

Digitale Libelle:
Die digitale Libelle dient zur horizontalen Ausrichtung des Messgerétes.

d — ©

Kalibrierung des Tilt-Sensors:

Zur Kalibrierung des Neigungssensors (Tilt) folgen Sie den Anweisungen
auf dem Display.

a

Speicher-Funktion:
Das Gerat verflgt Gber 50 Speicherplatze.

\ + KIS - 4
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Dateniibertragung

Der Laser-Entfernungsmesser verfligt tber eine Bluetooth®'-Funktion, die
die Datentibertragung mittels Funktechnik zu mobilen Endgeraten mit
Bluetooth®-Schnittstelle erlaubt (z.B. Smartphone, Tablet).

Die Systemvoraussetzung fir eine Bluetooth®-Verbindung finden Sie
unter http://laserliner.com/info?an=ble

Das Gerédt kann eine Bluetooth®-Verbindung mit Bluetooth 4.0
kompatiblen Endgeraten aufbauen.

Die Reichweite ist auf max. 10 m Entfernung vom Endgerat ausgelegt
und hangt stark von den Umgebungsbedingungen, wie z.B. der Dicke
und Zusammensetzung von Wanden, Funkstorquellen, sowie den
Sende-/Empfangseigenschaften des Endgerates, ab.

* Die Bluetooth® Wortmarke und das Logo sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc

Bluetooth® aktivieren / deaktivieren:

Lange "l e aktivieren /
oer (Gerst an) i deaktivieren
- Ix B DIST

== —

Das Bluetooth®-Symbol erscheint nach Aktivierung im Display (h).

Bei aktiver Funktion kann sich ein mobiles Endgerat mittels einer App
mit dem Messgerat verbinden.

* Die Bluetooth® Wortmarke und das Logo sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc

Applikation (App)

Zur Nutzung der Bluetooth®*-Funktion wird eine Applikation benétigt.
Diese kénnen Sie in den entsprechenden Stores je nach Endgerat
herunterladen:

# Download on the

[ ¢ App Sto

GETITON
" Google Play

I Achten Sie darauf, dass die Bluetooth®-Schnittstelle
des mobilen Endgerates aktiviert ist.



Nach dem Start der Applikation und aktivierter Bluetooth®-Funktion
kann eine Verbindung zwischen einem mobilem Endgerét und dem

Laser-Entfernungsmesser hergestellt werden. Erkennt die Applikation
mehrere aktive Messgerate, wahlen Sie das passende Messgerat aus.

Beim nachsten Start kann dieses Messgerat automatisch verbunden
werden.

* Die Bluetooth® Wortmarke und das Logo sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.

Wichtige Hinweise

— Der Laser zeigt den Messpunkt an, bis zu dem gemessen wird.
In den Laserstrahl durfen keine Gegenstande hineinragen.

— Das Gerat kompensiert bei der Messung unterschiedliche Raum-
temperaturen. Berlcksichtigen Sie daher eine kurze Anpassungszeit
bei Ortswechseln mit groBen Temperaturunterschieden.

— Das Gerét ist im AuBenbereich nur eingeschrankt einsetzbar und
kann bei starker Sonneneinstrahlung nicht verwendet werden.

— Bei Messungen im Freien konnen Regen, Nebel und Schnee
die Messergebnisse beeinflussen bzw. verfalschen.

— Bei unglinstigen Bedingung wie z.B. schlecht reflektierende
Oberflachen kann die max. Abweichung gréBer als 3 mm betragen.
— Teppiche, Polster oder Vorhange reflektieren den Laser nicht optimal.

Benutzen Sie glatte Oberflachen.

— Bei Messungen durch Glas (Fensterscheiben) konnen die Messergebnisse
verfélscht werden.

- Eine Energiesparfunktion schaltet das Gerat automatisch ab.

- Reinigung mit einem weichen Tuch. Es darf kein Wasser in das
Gehause eindringen.

Fehlercode:

Er101: Batterien austauschen

Er108: Pythagoreischer Messfehler
Er118: Kalibrierungsfehler Tilt-Sensor

Er155: Empfangenes Signal zu schwach
oder auBerhalb des Messbereichs

Er181: Datenubertragungsfehler
Er194: Wert auBerhalb des Anzeigebereichs

Hinweise zur Wartung und Pflege

Reinigen Sie alle Komponenten mit einem leicht angefeuchteten Tuch
und vermeiden Sie den Einsatz von Putz-, Scheuer- und Lésungsmitteln.
Entnehmen Sie die Batterie/n vor einer langeren Lagerung. Lagern Sie
das Geréat an einem sauberen, trockenen Ort.

Kalibrierung

Das Messgerat muss regelmaBig kalibriert und geprift werden, um die
Genauigkeit der Messergebnisse zu gewahrleisten. Wir empfehlen ein
Kalibrierungsintervall von einem Jahr.
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Technische Daten (Technische Anderungen vorbehalten. 19W07)

Distanzmessung

Genauigkeit (typisch)* +2 mm
Messbereich (innen)** 0,05m-70m
Winkelmessung

Messbereich +90°
Auflésung 0,1°
Genauigkeit 0,1°
Laserklasse 2<1mw
Laserwellenlange 515 nm

Arbeitsbedingungen

-10°C ... 40°C, Luftfeuchtigkeit max.
20 ... 85% rH, nicht kondensierend,
Arbeitshéhe max. 2000 m Gber NN
(Normalnull)

Lagerbedingungen

-20°C ... 70°C,
Luftfeuchtigkeit max. 80% rH

Betriebsdaten Funkmodul

Schnittstelle Bluetooth LE 4.x;
Frequenzband: ISM Band
2400-2483.5 MHz, 40 Kanéle;
Sendeleistung: max. 10 mW;
Bandbreite: 2 MHz; Bitrate:

1 Mbit/s; Modulation: GFSK / FHSS

Automatische Abschaltung

30 Sek. Laser / 3 Min. Gerat

Stromversorgung

2x 1,5V LR6 (AA)

Abmessungen (B x H x T)

50 x 122 x 27 mm

Gewicht

140 g (inkl. Batterien)

* bis 10 m Messabstand bei gut reflektierender Zieloberflache

und Raumtemperatur. Bei groBeren Distanzen und unglnstigen
Messbedingungen, wie z.B. starke Sonneneinstrahlung oder
schwach reflektierende Zieloberflachen, kann die Messabweichung

um + 0,2 mm/m steigen.
** bei max. 5000 Lux

EU-Bestimmungen und Entsorgung
Das Gerat erfullt alle erforderlichen Normen

e

fur den freien Warenverkehr innerhalb der EU.
Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss nach E
der européischen Richtlinie fur Elektro- und Elektronik- —

Altgerate getrennt gesammelt und entsorgt werden.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter:
http://laserliner.com/info?an=AHE
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